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Consejos de seguridad e instrucciones de limpieza 1 

CAPÍTULO 1  
En este capítulo se describen consejos de seguridad e instrucciones de 
limpieza para el reproductor MP3 Sansa® Clip Zip™. 

Consejos de seguridad e 
instrucciones de limpieza  
Lea las instrucciones de seguridad atentamente antes de utilizar el reproductor MP3 Sansa®. 

1. Lea este manual en su integridad para garantizar un uso correcto. 

2. Conserve este Manual de usuario para consultarlo en el futuro.  

3. No utilice auriculares ni cascos mientras conduce, pedalea o maneja un vehículo 

motorizado. Puede provocar un accidente de tráfico e incluso puede ser ilegal en algunas 

zonas. También puede ser peligroso escuchar música con los cascos o auriculares a un 

volumen alto mientras camina o está realizando otras actividades. Debería tener sumo 

cuidado y dejar de usarlo en situaciones potencialmente peligrosas. 

4. Evite usar los cascos o auriculares a un volumen alto. Los expertos en audición 

desaconsejan la reproducción continua de música a un volumen alto durante un periodo de 

tiempo prolongado. Mantenga el volumen a un nivel moderado, así podrá escuchar mejor 
el sonido exterior y será considerado con todos los que le rodean. 

5. Mantenga el reproductor alejado de fregaderos, bebidas, bañeras, duchas, lluvia y 

cualquier otra fuente de humedad. La humedad puede causar descargas eléctricas en 
cualquier dispositivo electrónico. 

6. Siga estos consejos para que su reproductor continúe funcionando correctamente durante 
mucho tiempo: 

 Limpie el reproductor con un paño suave. 

 No permita que los niños usen el reproductor sin supervisión. 

 Nunca fuerce ningún conector en los puertos del reproductor o en el ordenador. 

Asegúrese de que los conectores tienen idéntica forma y tamaño antes de 

conectarlos. 

 No desmonte, aplaste, cortocircuite ni incinere las baterías recargables internas, ya 

que se puede provocar un incendio, lesiones, quemaduras o cualquier otro riesgo de 

lesión. 

Instrucciones de eliminación 
No se deshaga de este dispositivo y lo elimine con residuos varios. La incorrecta eliminación 

puede ser dañina para el medio ambiente y para la salud humana. Consulte con los 

organismos responsables de residuos para obtener información sobre los sistemas de recogida 

y depósito en su zona para la eliminación correcta de productos electrónicos, componentes y 
accesorios. 
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CAPÍTULO 2 
En este capítulo se describirán las características y funcionalidades de su 

reproductor MP3 Sansa® Clip Zip™.  

Visión general del reproductor 

MP3 Sansa Clip Zip 
Le felicitamos haber adquirido un reproductor MP3 Sansa® Clip Zip™. 

 

Como le gusta llevar siempre encima sus canciones favoritas, SanDisk ha creado la definitiva 

experiencia musical portátil. Como incorporación más reciente a la aclamada familia de 

productos Sansa Clip, el reproductor MP3 Sansa Clip Zip cuenta ahora con una pantalla más 

grande, de 1.1” ,en color, una ranura de ampliación para tarjeta de memoria, cronómetro, 

radio FM con función de grabación, batería recargable integrada que puede durar hasta 15 

horas* con un uso normal y reproducción de prácticamente cualquier formato posible 

incluyendo archivos compatibles con AAC de iTunes sin DRM. Esta reproductor con funciones 

avanzadas es el compañero perfecto que le guiará hacia la meta o que le acompañará 

durante su viaje.  

 
* Cálculo basado en una reproducción continua de MP3 de 128 kbps. La duración y el rendimiento reales pueden 
variar dependiendo del uso y la configuración; la batería no puede reemplazarse. 

Funciones 
 Reproductor de música: reproduce su contenido de música favorito prácticamente 

de cualquier origen (MP3, WMA, WMA seguro, Ogg Vorbis, FLAC) AAC (iTunes sin 
DRM). 

 Radio FM: incluye una radio FM integrada con sintonizador digital para escuchar 

emisoras de radio FM. 

 Libros: reproduce su contenido favorito, como audiolibros y podcasts. 

 Grabadora de voz: admite la función de grabación de voz gracias a su micrófono 
integrado.  

 Tarjeta: permite la adición de una tarjeta microSDHC™ para un almacenamiento 
adicional (la tarjeta se vende por separado). 

 Deporte: incluye una nueva función de cronómetro con la posibilidad de guardar 
registros y tiempos. 

 Configuración: permite controlar la configuración personal del usuario.  

 Funciones adicionales: la memoria interna almacena datos en la memoria interna 

del dispositivo y admite la reproducción ininterrumpida como una función de la 

música para asegurar que no hay pausas o puntos muertos entre canciones 
(grabaciones de programas en directo o música de DJ). 
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Requisitos mínimos del sistema 
 Windows® XP SP2 o Mac OS® X 10.3 y Linux (solo clase de almacenamiento masivo) 

 Reproductor de Windows Media, versión 10 (para crear listas de reproducción y 

sincronizar la biblioteca y el dispositivo). 

 Unidad de CD-ROM (para instalar el paquete de aplicaciones) 

 Puerto USB 2.0 (para transferencias y carga de alta velocidad) 

 Acceso a Internet (para descargar actualizaciones de firmware)  

Contenido del paquete 
Desembale su reproductor MP3 Sansa® Clip Zip™ y compruebe que incluye los elementos 

siguientes: 

 Reproductor MP3 Sansa Clip Zip 

 Auriculares 

 Cable USB 2.0  

 Guía de inicio rápido 

Reproductor MP3 Sansa® Clip Zip™ en un vistazo 
 

 

  
 

 

 

1 Botón de encendido/ 

apagado y Bloqueo 

Manténgalo pulsado para encender o apagar el reproductor 

o púlselo rápidamente para bloquearlo. 

2   Conector de audífonos  Conecte aquí los auriculares para escuchar el contenido.  

12 - Subir 

volumen 

11 - Bajar 
volumen 

10 - Atrás 

9 - Izquierda/ 
Anterior/Rebobinar 

8 - Seleccionar/ 
Funciones especiales 

 7 - Bajar/Opciones 

13 - Puerto del 
conector USB 

1 - Encendido/Bloqueo 

2 -  Conector de 
audífonos 

3 -  Pantalla de 
visualización 

4 - Reproducir/ 
Pausa/Subir 

5 -  Ranura para la 
tarjeta microSDHC 

6 - Derecha/Siguiente/ 
Avanzar 
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3   Pantalla de 

visualización  

Vea aquí la información y el estado.  

4  
Reproducir/Pausa/ 

Subir  

Púlselo para subir un elemento, reproducir o hacer una 

pausa.  

5   Ranura para la tarjeta 

microSDHC™  

Inserte aquí la tarjeta microSDHC™.  

6   Derecha/Siguiente/Av

anzar 

Púlselo para acceder a la pista siguiente, avanzar 

rápidamente o desplazarse a la derecha. 

7   
Bajar/Opciones  Púlselo para desplazarse hacia abajo o para abrir las 

opciones de los submenús (pantalla de reproducción).  

8 Seleccionar/Funciones 

especiales 

Púlselo para seleccionar el elemento; en la pantalla de 

reproducción, haga doble clic para ver la carátula. 

9  Izquierda/Anterior/Reb

obinar 

Púlselo para acceder a la pista anterior, rebobinar o 

desplazarse a la izquierda. 

10  
Atrás Manténgalo pulsado para volver al menú principal; púlselo 

una vez para volver. 

11 Micrófono Micrófono integrado para la grabación de voz.  

12 Puerto del conector 

USB 

Enchufe aquí el cable USB para conectarlo al ordenador y 

cargar Clip Zip™. 

13 Subir volumen Púlselo para aumentar el volumen. 

14 Bajar volumen Púlselo para reducir el volumen. 

15 Clip Enganche con él el reproductor a la ropa, a un bolso o a 

cualquier otro lugar. 

 

Consejo rápido: El botón Seleccionar/Funciones especiales incluye las opciones siguientes: 

1. Manténgalo presionado para agregar o eliminar en la “Lista rápida” cuando una 

canción está resaltada. 

2. Manténgalo presionado para agregar o eliminar de las presintonías cuando una 

estación FM está resaltada. 

3. Haga doble clic en el menú para acelerar el desplazamiento de A a Z. 
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Opciones del menú principal: Siete funciones centrales  

 

 

 

 

 

 

Música: busque y escuche intérpretes, 

álbumes y listas de reproducción. 

 

 

Radio: escuchar las emisoras de radio FM y 

guardar las presintonías. 

 

 

Libros : buscar y escuchar audiolibros y 

podcasts.  

 

Voz: grabar la voz con el micrófono integrado.  

 

 
 

Tarjeta: insertar tarjetas microSD™ o 

microSDHC. 

 

Deporte: funciones de cronómetro con la 

posibilidad de guardar registros y ver los detalles 

de registros. 

 

Configuración: ver o personalizar las 

funciones del reproductor Sansa. 
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Capacidades del producto:  
 

Sansa® Clip Zip™ 4 GB** 8 GB** 

Número de canciones†† 
(3,5 min) 

Hasta 1.000 Hasta 2.000 

 
Notas: 

   1 gigabyte (GB) = 1.000 millones de bytes. Parte de la capacidad no está disponible 

para el almacenamiento de datos.  

Aproximaciones: los resultados varían en función del tamaño del archivo, compresión, 

velocidad de transferencia, contenido, dispositivo que contenga la tarjeta, archivos 

precargados y otros factores. Visite www.SanDisk.com 

 

Pantalla de reproducción 

  
 

1 Repetir  Indica que la función Repetir está activada.  

2 Reproducir/Pausa  Muestra el estado de reproducción de la música o de la grabación.  

3 Indicador de batería Muestra el estado de la batería. 

4 Carátula  Muestra la imagen de la carátula del contenido que se está 

reproduciendo.  

5 Barra de progreso  Muestra el progreso de la pista actual. 

6 Título Muestra el nombre de la pista. 

7 Nombre del 

intérprete 

Muestra el nombre del artista. 

8 Orden aleatorio Indica que la función Orden aleatorio está activada. 

 

3 - Indicador de batería 

2 - Reproducir/ 
Pausa 1 - Repetir 

4 - Carátula 

5 - Barra de 

progreso 
6 - Título 

7 - Nombre del 
intérprete 

8 - Orden 
aleatorio 
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Batería 
El reproductor MP3 Sansa Clip Zip incluye una batería interna recargable. Cuando utilice el 

reproductor por primera vez, recuerde cargar completamente la batería. Puede cargar el 

reproductor Sansa a través del puerto USB del ordenador, un adaptador de coche (no 

incluido) o un adaptador de CA (no incluido). 

 

El reproductor MP3 Sansa Clip Zip incluye una batería recargable que dura hasta 15 horas, 

en un uso normal*. 

Carga 
Para cargar la batería, siga estos pasos: 

1. Antes de utilizar el reproductor, cargue completamente el dispositivo. Conecte el 

dispositivo al ordenador (el equipo debe estar encendido). 

2. Una vez que se haya alcanzado una carga mínima, en el dispositivo aparecerá un icono 

(ver más abajo) que indica la conexión, lo que puede tardar hasta 30 minutos si la 

batería está completamente agotada. La carga completa tarda hasta tres horas. 

 

3. Para detener la carga, desenchufe el dispositivo. Cuando se haya cargado 

completamente, el indicador de la batería estará íntegramente de color verde. 

 

Consejos rápidos: No se preocupe, la batería NO PUEDE sobrecargarse. 

 

Si el ordenador no reconoce el dispositivo, asegúrese de que tiene instalado el 

Reproductor de Windows Media®, versión 10 o superior. También puede cambiar el 

Modo USB a MSC si no dispone del Reproductor de Windows Media. Para Mac, 

asegúrese de que el Modo USB está establecido en modo Detección automática o 

MSC. El cambio al modo MSC se puede realizar en Configuración del sistema, debajo 

de la categoría Sistema principal en el modo USB.  

 

*Basado en una reproducción continua a 128 kbps MP3; la duración de la batería y el rendimiento pueden variar 
dependiendo del uso y de la configuración; la batería no es reemplazable. 

 
Consejos rápidos: 

1. Asegúrese de que su reproductor MP3 Sansa® Clip Zip™ está completamente cargado 

antes de utilizarlo por primera vez. 

2. Es posible que algunos puertos USB de baja velocidad no puedan proporcionar 

suficiente potencia de carga. También tenga en cuenta que la batería recargable 

incluida en el reproductor no se puede reemplazar. 
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Actualizador de firmware 
El firmware es el código que controla el reproductor MP3 Sansa Clip Zip. SanDisk de vez en 

cuando publica actualizaciones de firmware, que pueden incluir nuevas funciones y mejoras 

del rendimiento. SanDisk recomienda muy especialmente actualizar el reproductor MP3 al 

firmware más reciente. 

 

Para obtener el firmware más reciente, visite www.sandisk.com/clipzip  

1. Haga clic en el enlace: “Actualización de firmware”. 

2. Haga clic en el archivo del programa de descarga y pulse "Ejecutar". 

3. Siga las instrucciones paso a paso para actualizar el firmware. 

4. Reinicie el dispositivo una vez completado. 

 

Consejos rápidos: Después de la primera descarga, el actualizador le notificará 

automáticamente de cualquier nueva actualización de firmware. También está disponible el 

manual del usuario a través del actualizador.  

 

 

http://www.sandisk.com/clipzip
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CAPÍTULO 3 

En este capítulo se proporcionan las instrucciones sobre el uso 
básico del reproductor MP3 Sansa® Clip Zip™.  
 

Uso básico 

Botón de encendido 
El botón de encendido está situado en la parte superior del reproductor. Se puede usar para 

apagar o encender el reproductor, bloquear o desbloquear los botones, o reiniciar el 

reproductor. 

 

Encendido 
Mantenga pulsado el botón de encendido/apagado durante unos pocos segundos para 

encender el reproductor. Se mostrará la última pantalla de función reproducida del menú 

principal después de que se haya reiniciado. 

Apagado 
Mantenga pulsado el botón de encendido/apagado durante unos segundos para apagar el 

reproductor. 

Función de bloqueo 
Todas las teclas de función, excepto el control de volumen, se desactivarán al activar la 

función de bloqueo pulsando rápidamente el botón de encendido/bloqueo una vez 

mientras el reproductor está encendido. Tenga en cuenta que la función de bloqueo sólo 

funciona si el reproductor está encendido. 

 

Consejos rápidos: los ajustes del volumen todavía se pueden manejar cuando el dispositivo 

está en modo bloqueo. 

 

En la pantalla se muestra el siguiente mensaje si se pulsa cualquier botón mientras el 

reproductor está en posición de bloqueo. La música sigue reproduciéndose aunque el 

dispositivo esté bloqueado. 

Pantalla Bloqueo:                    Pantalla Desbloqueo:   

 

Para desbloquear el reproductor, mantenga pulsado el botón Encendido/Bloqueo hasta que 

aparezca el mensaje "Desbloqueado". 
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Reinicio 
Si el reproductor MP3 Sansa Clip Zip no responde por algún motivo, pulse el botón de 

encendido/apagado y manténgalo pulsado aproximadamente 15 segundos.  Este 

procedimiento es similar a apagar el reproductor. Sin embargo tenga en cuenta que, una vez 

realizado el reinicio, se perderán todos los ajustes realizados durante la última operación. El 

contenido guardado (por ejemplo, archivos de música, grabaciones) no se eliminará del 

dispositivo. 

 

Conexión al ordenador: Usuarios de PC 
Para conectar el reproductor Sansa al PC, siga estas instrucciones: 

1. Conecte el extremo más largo del cable USB a un puerto USB disponible del PC. 

2. Conecte el extremo más corto del cable USB al conector del reproductor. 

3. El reproductor ahora muestra "Conectado" en la pantalla de visualización. (En la imagen 

más abajo) 

4. El reproductor aparecerá en Mi PC como Sansa Clip Zip.  
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Modo Detección automática o MTP 

La posibilidad de cambiar entre el modo Detección automática y MTP (Protocolo de 

transferencia de medios) en el reproductor MP3 Sansa Clip Zip se encuentra en la configuración 

del sistema del dispositivo cuando está resaltado Modo USB. El modo Detección automática y 

MTP se utilizan con el Reproductor de Windows Media. Asegúrese de que está seleccionado el 

modo Detección automática o MTP para conectarse a un equipo Windows. El modo MTP en 

Windows se ilustra a continuación. 

 

 
Si su reproductor no se conecta: 

1. Desenchúfelo. 

2. Seleccione Configuración. 

3. Seleccione Configuración del sistema. 

4. Seleccione Modo USB. 

5. Cambie el Modo USB de Detección automática a MSC. 

6. Vuelva a enchufar su reproductor en el PC. 

 

Desconexión del reproductor MP3 del ordenador: 
Windows: sólo tiene que desconectar el cable USB del reproductor una vez completada la 

carga, transferencia, actualización del firmware o la sincronización de archivos. 

 

 

PRECAUCIÓN: No desconecte el reproductor mientras está transfiriendo datos. 

Si lo hace, se puede dañar el dispositivo. 
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Conexión al ordenador: Usuarios de Mac 
 
Para conectar el reproductor Sansa al MAC, siga estas instrucciones: 

1. Conecte el extremo más largo del cable USB a un puerto USB disponible del MAC. 

2. Conecte el extremo más corto del cable USB al conector del reproductor. 

3. El reproductor ahora muestra "Conectado" en la pantalla de visualización. (En la imagen 

más abajo) 

4. En Mac OS, el reproductor aparecerá en el escritorio como un disco extraíble llamado 

SANSA CLIPZ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Modo MSC 

El modo MSC (Clase de almacenamiento masivo) para el reproductor MP3 Sansa Clip Zip se 

encuentra en la configuración del sistema del dispositivo cuando el Modo USB está resaltado. 

El modo MSC permite la navegación de arrastrar y soltar para los usuarios MAC. A continuación 

se muestra el modo MSC en un PC. 

 

Consejos rápidos: Para Mac OS, el reproductor MP3 Sansa Clip Zip debe establecerse 

en modo Detección automática o en modo MSC en la configuración del modo USB.  

Consulte el Capítulo 10 – Configuración para obtener más información. 
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Desconexión del reproductor MP3 del ordenador: 
Mac: expulse el disco extraíble arrastrando el icono a la Papelera y luego desconecte el cable 

USB del ordenador. 

 

 
Consejos rápidos: Es muy recomendable actualizar el firmware del reproductor. Para 
obtener las funciones más recientes y el firmware que mejora el rendimiento, visite 

www.sandisk.com/clipziphelp para descargar la actualización. 
 
 

PRECAUCIÓN: No desconecte el reproductor mientras está transfiriendo datos. Si lo 

hace, se puede dañar el dispositivo. 

http://www.sandisk.com/clipziphelp
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Capítulo 4 

En este capítulo se explica cómo cargar archivos de música 
desde el ordenador al reproductor MP3 Sansa® Clip Zip™ y 
reproducir contenido musical en el dispositivo. 

Música 

Carga de música 
Puede transferir música desde el ordenador al reproductor MP3 Sansa® usando el 

método de arrastrar y soltar o utilizando un software de gestión de música, como el 

Reproductor de Windows Media. 

Arrastrar y soltar (Windows) 
Siga estos pasos para arrastrar y soltar música al reproductor MP3 Sansa Clip Zip: 

1. Conecte el reproductor Sansa Clip Zip al PC usando el cable USB 

suministrado. 

2. Seleccione Abrir dispositivo para ver archivos usando el explorador 

de Windows en la conexión inicial o accediendo a Mi PC. 

3. Haga doble clic en el reproductor MP3 Sansa Clip Zip. 

4. Haga doble clic en Memoria interna. 

5. Haga doble clic en la carpeta Música. 

6. Arrastre y suelte los archivos de música del ordenador a la carpeta Música 

del reproductor MP3 Sansa®. 

 

También puede arrastrar y soltar archivos a una tarjeta microSD™ (vendida por 

separado), que se ha introducido dentro de su reproductor accediendo a Mi PC > 

Sansa Clip Zip™ > Tarjeta uSD externa. Solo puede arrastrar y soltar archivos a la 

tarjeta si tiene permisos de escritura para ella. 

Arrastrar y soltar (Mac) 
Siga estos pasos para arrastrar y soltar música al reproductor MP3 Sansa Clip Zip: 

1. Conecte el reproductor MP3 Sansa Clip Zip al ordenador Mac usando el cable 

USB suministrado. 

2. Haga doble clic en el disco extraíble llamado SANSA CLIPZ que aparece en 

el escritorio. 

3. Haga doble clic en la carpeta Música. 

4. Arrastre y suelte los archivos de música del ordenador a la carpeta Música 

del reproductor. 

5. Visite el siguiente vínculo para obtener instrucciones paso a paso: 

http://kb.sandisk.com/app/answers/detail/a_id/1141/kw/1141  

 

http://kb.sandisk.com/app/answers/detail/a_id/1141/kw/1141
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Consejos rápidos: Recuerde expulsar el disco extraíble antes de desconectar el 

reproductor. 

 

También puede arrastrar y soltar archivos a una tarjeta microSD™ dentro de su 

reproductor haciendo doble clic en el segundo disco extraíble que aparece cuando 

conecta el reproductor MP3 Sansa Clip Zip. 

 

Consejos rápidos: El segundo disco extraíble se mostrará con el nombre de la tarjeta, 

como si lo hubiera conectado en un lector de tarjetas. Solo puede arrastrar y soltar 

archivos a la tarjeta si tiene permisos de escritura para ella. 

 

Reproductor Windows Media® (solo Windows®)-  
Antes de crear listas de reproducción y transferirlas (o sincronizarlas) con el 

reproductor MP3 Sansa®, tiene que indicar al Reproductor de Windows Media dónde 

están situadas las canciones. 

 

Adición de archivos de música a la biblioteca 
1. Para agregar archivos de música a la biblioteca WMP, siga estos pasos: 

2. Haga clic en la flecha que se encuentra junto a la ficha Organizar. Resalte 

Administrar bibliotecas y seleccione Música. 

 

 

3. Asegúrese de que ha seleccionado Mi música o Música pública y, a continuación, 

haga clic en Agregar para seleccionar el contenido. Cuando haya finalizado, haga 

clic en Aceptar. 
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Nota: En el cuadro de diálogo Agregar a biblioteca, seleccione una de las opciones 

siguientes: 

Mi música: 

Utilice esta opción para supervisar los archivos multimedia digitales 

almacenados en su carpeta de música personal así como cualquier archivo 

almacenado en las carpetas de música públicas a las que todo el que utilice su 

ordenador tendrá acceso. 

Música pública: 

Utilice esta opción para supervisar los archivos multimedia digitales 

almacenados en su carpeta de música personal, los archivos almacenados en 

las carpetas de música públicas, así como los archivos almacenados en las 

carpetas de música personal que pertenezcan a otros usuarios del ordenador. 

 

Creación de listas de reproducción 
Una lista de reproducción es una lista de canciones recopiladas por el usuario y 

compuestas en el ordenador y sincronizadas en el dispositivo. Se puede recopilar una 

colección de canciones en el dispositivo en la lista de reproducción Lista rápida (ver el 

menú de opciones para crear la lista rápida) o Mis favoritas clasificando las canciones 

en el dispositivo con 4 o 5 estrellas (ver la canción clasificada en el menú de 

opciones).  

 

Para crear listas de reproducción para el Reproductor de Windows Media en el 

ordenador, siga estos pasos: 

1. Inicie el Reproductor de Windows Media. 

2. Haga clic en la flecha debajo de la ficha Biblioteca y seleccione Crear lista de 

reproducción. 
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3. Haga clic aquí para agregar una lista de reproducción (1) y cambiar el nombre de 

su Lista de reproducción que aparecerá bajo la pestaña Lista de reproducción del 

menú de la izquierda (2). 

 

 

4. Haga clic en Música en la Biblioteca y después resalte la canción seleccionada y 

haga clic con el botón derecho del ratón en el contenido y desplácese hacia abajo 

para resaltar Agregar a y desplácese hacia abajo por la lista "Agregar a" para 

resaltar el nombre de la Lista de reproducción a la que desee dirigir el contenido. 

 

 

1 

2 
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Transferencia de listas de reproducción 
Para transferir listas de reproducción al reproductor MP3 Sansa, siga estos pasos: 

1. Conecte el reproductor Sansa al PC. 

2. Arrastre y suelte la lista de reproducción en la pestaña Sincronizar situada a la 

derecha y pulse el botón para iniciar la sincronización. 

 

 
 

 

Detalles de AAC  
En iTunes, las canciones protegidas por DRM tienen una extensión *.m4p y las 

canciones no protegidas tienen una extensión de *.m4a; además, en iTunes, active la 

columna “Tipo" en las listas de canciones debajo del menú Ver en "Opciones de 

visualización" para ver cuáles están protegidas por DRM.  

Cuando desee incluir canciones .m4p desde iTunes, lo puede hacer arrastrando las 

canciones en una carpeta creada en su ordenador y desde allí arrastrar y soltarla en 

Mi biblioteca de música del dispositivo. Todas las pistas de iTunes tienen que ser 

actualizadas a archivos sin DMR formateados como AAC. 

 

Reproducción de música 
Siga estos pasos para reproducir música: 

1. Seleccione Música en el menú principal.  

2. Seleccione entre las categorías de contenido musical: Lista aleatoria, 

Intérpretes, Álbumes, Canciones, Géneros, Listas de reproducción o 

Carpetas. 

a) Si selecciona Lista aleatoria, se reproducirá todo el contenido guardado en el 

dispositivo en orden aleatorio. 

b) Si selecciona Intérpretes, tendrá la opción de elegir aleatoriamente los 

intérpretes o seleccionar el nombre de los artistas para mostrar canciones por 

el artista seleccionado. 

c) Si selecciona Álbumes, podrá localizar aleatoriamente todos los álbumes o 

desplazarse a un álbum seleccionado, donde se mostrarán todas sus canciones. 

d) Si elige Canciones, se mostrará una lista de canciones en orden alfabético, en 

donde podrá seleccionar un título. 
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e) Si selecciona Mis favoritas, se reproducirán las canciones que haya calificado 

con 4 o 5 estrellas. 

f) Si se selecciona Última adición, se reproducirán las últimas canciones 

cargadas. 

g) Si se selecciona Géneros, podrá ordenar aleatoriamente todas las canciones de 

todos los géneros o desplazarse para encontrar el género seleccionado y los 

intérpretes de dicho género. 

h) Si selecciona Listas de reproducción, se listan todos los títulos de los grupos 

de contenido que se han creado. 

i) Si selecciona Carpetas, le dará la opción de ordenar aleatoriamente el 

contenido en carpetas y le permite ver su estructura de carpetas. 

 

Consejos rápidos: En intérpretes, canciones, listas de reproducción y álbumes, si se pulsa 

"lista aleatoria" se mezclarán todas las canciones de la biblioteca de música, no solo las 

canciones de una categoría seleccionada de intérpretes, canciones, listas de reproducción o 

álbumes. Para reproducir un solo álbum en orden aleatorio, seleccione el título de un álbum 

específico y, a continuación, seleccione Lista aleatoria. 

 

3. Resalte y seleccione la pista deseada o el archivo que desea reproducir de las 

categorías de contenido musical. 

4. Pulse el botón  para saltar a la siguiente canción o manténgalo pulsado para 

avanzar rápidamente. 

5. Pulse el botón  una vez para retroceder al comienzo de la canción actual o 

pulse el botón  dos veces para volver a la canción anterior. Mantenga 

pulsado el botón   para rebobinar. 

6. Las opciones siguientes están disponibles durante la reproducción de música 

pulsando el botón Submenú . 

7. Si la pantalla de visualización no muestra la canción actual, pulse Atrás para 

volver al menú principal y pulse el botón Atrás.  

 

Consejos rápidos: mientras esté en la pantalla de reproducción, pulse el botón de selección 

central para ver la carátula completa.  

Menú Opciones:  
Al escuchar música, el reproductor MP3 Sansa Clip Zip ofrece siete 
opciones para personalizar la experiencia. Estas funciones se encuentran 

al reproducir una canción después de pulsar el botón de opciones/abajo 

o a través de la función de configuración del menú principal en 
Opciones de música. 

 

 

Consejos rápidos: 

1. La pantalla Opciones solo está disponible en modo de reproducción.  

2. Las opciones se guardarán si el símbolo (*) aparece junto al elemento seleccionado. 
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1. Agregar una canción a la Lista rápida 
La Lista rápida se encuentra en la lista de reproducción rápida opcional para que cada 

usuario pueda agregar o suprimir canciones de manera rápida y sencilla para 

adaptarse a sus preferencias. Your Media. Your Way.™ 
1. Seleccione Agregar canción a Lista rápida. 

2. Pulse el botón  para volver a la pantalla de reproducción. 

 

Consejos rápidos: Mantenga pulsado el botón Seleccionar durante la reproducción para 

agregar rápidamente la canción que se está reproduciendo a la Lista rápida.  

 

2. Suprimir una canción de la Lista rápida 
Esta opción sólo está disponible cuando la canción actual ya se ha agregado a la Lista 

rápida. 

1. Seleccione Suprimir canción de Lista rápida. 

2. Pulse el botón  para volver a la pantalla de reproducción. 

 

 

Consejos rápidos: Si se borra la Lista rápida de música, no se borran las canciones del 

dispositivo. Solo se borra el contenido de la lista de reproducción que se guardó localmente 

en el dispositivo. 

 

3. Calificar canciones 
1. Seleccione Calificar canciones. 

2. Pulse el botón  o  para seleccionar una calificación. 

3. Pulse Seleccionar. 

4. Pulse el botón atrás  para volver a la pantalla del reproductor. 

 

Consejos rápidos: Si se califica una canción con 4 o 5 estrellas, se añadirá la canción a la lista 

de reproducción Mis favoritas en Opciones de música. La opción Mis favoritas ayuda a tener 

accesibles las canciones favoritas y a guardarlas fácilmente juntas.  

 

4. Repetir 
1. Desplácese hacia abajo hasta Repetir.  

2. Pulse Seleccionar para cambiar y elegir el modo Repetir: 

 Desactivar: no se repiten las pistas. 

 Canción: se repite la pista actual. 

 Todo: se repiten todas las pistas seleccionadas. 

3. Pulse el botón  para volver a la pantalla de reproducción. 

 

5. Orden aleatorio  
1. Desplácese hacia abajo hasta Orden aleatorio. 

2. Pulse el botón Seleccionar para alternar la activación o desactivación del 

orden aleatorio (para reproducir canciones en orden aleatorio, establezca 

Orden aleatorio en Activar). 

3. Pulse el botón  para volver a la pantalla de reproducción. 
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6. Eliminar canción 
1. Seleccione Eliminar canción (del dispositivo). 

2. Seleccione Sí para confirmar. 

 

Consejos rápidos: la eliminación de canciones del dispositivo no eliminará la canción del 

ordenador.  

 

7. Información de pista 
1. Seleccione Información de pista. 

2. Pulse el botón Arriba o Abajo para desplazarse por la información de la 

pista. 

3. Pulse el botón  una vez para volver a la pantalla anterior o pulse el 

botón  dos veces para volver a la pantalla de reproducción. 

 

 



   

Radio FM   22  

CAPÍTULO 5 

En este capítulo se explica cómo escuchar las emisoras  
de radio FM y cómo programar las presintonías en el  
reproductor MP3 Sansa® Clip Zip™. 

Radio FM 

 
 

El reproductor MP3 Sansa Clip Zip incluye una radio FM integrada para escuchar emisoras de 

radio FM.  

Cómo escuchar la radio FM 
Para escuchar las emisoras FM, siga estos pasos: 

1. En el menú principal, seleccione Radio FM. 

2. Aparecerá un menú de frecuencias de radio. 

3. Pulse el botón izquierda/anterior/rebobinar  o el botón derecha/siguiente/avanzar 

 para ajustar y buscar la frecuencia deseada o seleccione la presintonía pulsando 

Seleccionar. 

4. Para buscar rápidamente, mantenga pulsado el botón izquierda/anterior/rebobinar  o 

el botón derecha/siguiente/avanzar . 

 

Consejos rápidos: 

1. Los auriculares son la antena del dispositivo. Para una mejor recepción e incrementar la 

cantidad de presintonías que el dispositivo puede encontrar, extienda el cable de los 

auriculares tanto como pueda para aumentar la longitud de la antena y, por tanto, la 

recepción.  

2. Pulsar Reproducir/Pausa durante una emisión de radio equivale a silenciar la radio. El 

reproductor MP3 Sansa Clip Zip no posee ninguna función de pausa dinámica en directo. 

Programación de presintonías FM 
Puede programar hasta 40 emisoras presintonizadas. Para programar las emisoras 

presintonizadas en el reproductor, siga estos pasos: 

1. Pulse el botón Opciones durante la reproducción de radio. 

2. Seleccione Agregar presintonía para guardar la frecuencia actual en las presintonías, 

que se pueden encontrar en Ver todas presintonías. O bien mientras los auriculares 

están conectados, seleccione Autoescaneo para presintonías para permitir que el 

reproductor busque y almacene automáticamente las señales de emisión más intensas. 

3. Seleccione Eliminar presintonía para suprimir la frecuencia actual de las presintonías.  

4. Seleccione Ver todas presintonías para ver todas las presintonías añadidas guardadas.  

5. Seleccione Borrar todas presintonías para borrar todas las presintonías guardadas.  
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Grabación de radio FM 
Para grabar emisoras de radio para escucharlas y disfrutar de ellas en otro momento, siga 

estos pasos: 

1. Pulse el botón Opciones  durante la reproducción de radio. 

2. Seleccione Grabación  

3. Seleccione Grabar ahora. 

4. Opcional: elija la Duración (de 5 minutos a 2 horas) que desea grabar la emisora de radio. 

5. Durante la grabación, pulsar el botón Reproducir/Pausa  una vez hará una pausa en 

la grabación. Si se pulsa Reproducir/Pausa  una vez más, continuará la grabación.  

6. Guarde pulsando el botón Seleccionar y seleccione Sí cuando se le dé la opción. 

7. Seleccione Reproducir grabaciones para escuchar sus grabaciones de emisoras de radio 

guardadas. 

8. Seleccione Eliminar grabación para eliminar sus grabaciones de emisoras de radio 

guardadas. 

 

 

Consejos rápidos:  

1. Los archivos de grabaciones de emisoras de radio guardados muestran el mes, día, año 

y orden numérico de las grabaciones. 

2. Radio FM y Grabación de voz estarán disponibles en el PC o MAC después de conectar 

el dispositivo al ordenador y de guardar las grabaciones a la biblioteca. 

 

 
Consejos rápidos: Para uso personal y doméstico 

Este producto está destinado para grabar y reproducir en su hogar y para su disfrute personal. 

La copia y el uso comercial de material sujeto a derechos de autor sin permiso del propietario 

están prohibidos por la ley. El uso de su reproductor multimedia, en conformidad con todas 

las leyes de propiedad intelectual aplicables y derechos de autor, es responsabilidad exclusiva 

del usuario del producto. 
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Capítulo 6  

En este capítulo se explica cómo cargar y reproducir audiolibros y 
podcasts en la opción Libros del reproductor MP3 Sansa® Clip Zip™ 
 

Libros 

 

 

 

Su reproductor MP3 Sansa Clip Zip  puede almacenar audiolibros y podcasts en una categoría 

especial del menú principal. Cuando haya cargado audiolibros y podcasts, desplácese con los 

pasos siguientes para reproducir su contenido favorito. Un audiolibro es un libro grabado en 

formato .mp3 y un podcast es una emisión grabada en formato .mp3. 

Carga de audiolibros y podcasts 
Puede transferir música desde el ordenador al reproductor MP3 Sansa® usando el método de 

arrastrar y soltar (vista de carpetas) o utilizando un software de gestión de música, como el 

Reproductor de Windows Media. 

 

Arrastrar y soltar  
Siga estos pasos para arrastrar y soltar música al reproductor MP3 Sansa® Clip Zip: 

1. Conecte el reproductor Sansa Clip Zip al PC. 

2. Seleccione Abrir dispositivo para ver archivos usando el explorador de 

Windows en la conexión inicial o accediendo a Mi PC. 

3. Haga doble clic en el reproductor MP3 Sansa Clip Zip™. 

4. Haga doble clic en Memoria interna. 

5. Haga doble clic en la carpeta Audiobooks. 

6. Arrastre y suelte los archivos de música del ordenador a la carpeta Audiolibros del 

reproductor MP3 Sansa. 

 

Reproducción de audiolibros y podcasts 
En la opción Libros del menú principal, busque audiolibros y podcasts que se hayan cargado 

en el dispositivo.  

Audiolibros 
1. Seleccione entre Audiolibros y Podcasts. 

2. En Audiolibros, seleccione en Lista de audiolibros el audiolibro deseado. 

3. Seleccione entre los capítulos. 

4. Se mostrará la pantalla de reproducción y el botón Opciones estará disponible. 
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Opciones de audiolibros 
1. Velocidad: Seleccione entre normal, rápida o lenta. 

2. Salto de capítulo: Seleccione entre activado o desactivado si desea saltar entre 

capítulos, pero sin perder la página en donde se encuentra. 

3. Eliminar audiolibro: Seleccione entre sí o no. Si se elimina el audiolibro del 

dispositivo, no eliminará de manera permanente el contenido de su ordenador.  

 

Pantalla de reproducción de audiolibros 
1. Nombre de audiolibro 

2. Capítulo xx 

 

Podcasts 
1. Seleccione Podcasts. 

2. Los podcasts se muestran en orden A-Z. 

3. Después de seleccionar el podcast, se seleccionan los episodios, que se muestran 

en orden de más reciente a más antiguo.  

 

Opciones de podcasts 
1. Velocidad: seleccione entre normal, lenta y rápida.  

2. Eliminar podcast: elija entre sí y no para eliminar el podcast del dispositivo. 

 

Pantalla de reproducción del podcast 
1. Nombre del podcast 

2. Nombre del episodio 
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Capítulo 7 

En este capítulo se explica cómo usar el micrófono  
integrado del reproductor MP3 Sansa® Clip Zip™. 

Voz  
Grabación de voz 
El reproductor MP3 Sansa Clip Zip cuenta con un micrófono integrado que le permite grabar 

su propio contenido (voz, una entrevista o una conferencia). 
 

Para comenzar la grabación de voz, siga estos pasos:  

1. En el menú principal, seleccione Voz. 

2. Seleccione Grabar ahora. 

3. Para dejar de grabar, pulse el botón Reproducir/Pausa . 

4. Para reanudar la grabación, pulse de nuevo el botón Reproducir/Pausa . 

a. La duración de la grabación de voz dura de 5 minutos a 2 horas. El reproductor MP3 

Sansa Clip Zip grabará hasta que ocurra una de estas dos situaciones: (1) que ya no 

quede memoria disponible en el dispositivo o (2) que la batería esté agotada. Sin 

embargo, si la grabación es mucho más larga (por ejemplo, más de dos horas), el 

dispositivo la fragmentará en archivos de aproximadamente dos horas de duración.  

b. Un punto rojo aparecerá junto a la hora de grabación cuando la grabación está en curso. 

5. Para detener la grabación, pulse Seleccionar. Se muestra en la pantalla una ventana 

emergente. Seleccione Sí para guardar la grabación. La grabación se guardará en la 

carpeta RECORD/VOICE. 

6. Pulse el botón izquierda/anterior/rebobinar  para volver al menú anterior. 

 

Consejos rápidos: Para uso personal y doméstico 

Este producto está destinado para grabar y reproducir en su hogar y para su disfrute personal. 

La copia y el uso comercial de material sujeto a derechos de autor sin permiso del propietario 

están prohibidos por la ley. El uso de su reproductor multimedia, en conformidad con todas 

las leyes de propiedad intelectual aplicables y derechos de autor, es responsabilidad exclusiva 

del usuario del producto. 

 

Reproducción de grabaciones 
1. En el menú Voz, seleccione Escuchar una grabación. 

2. Nombre de archivo: MMDDAA XXX (mes, día, año, número de grabación desde la primera 

a la última grabación). 

3. Seleccione la grabación deseada y el botón de reproducción/pausa durante la reproducción. 

4. Pulse el botón derecha/siguiente/avanzar  para escuchar la siguiente grabación o 

pulse el botón izquierda/anterior/rebobinar  para volver a la grabación anterior.  

5. Si se mantiene pulsado el botón derecha/siguiente/avanzar , se avanzará 

rápidamente por la grabación actual que se está reproduciendo y el botón izquierda/ 

anterior/rebobinar  retrocederá por la grabación actual que se está reproduciendo. 
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Capítulo 8 

Reproducción de música desde una tarjeta  
microSDHC™ precargada con contenido  
para un mayor almacenamiento 
 

Tarjeta 
 

Consejos rápidos: El logotipo de microSDHC en la tarjeta real (se vende por separado) 

aparecerá orientado hacia abajo si la tarjeta está correctamente colocada para insertarla 

en la ranura para tarjetas microSDHC. 

 

Una tarjeta microSDHC es un almacenamiento adicional de contenido que se puede cargar 

desde un ordenador. La misma tarjeta se convierte en un almacenamiento de contenido 

portátil. Se pueden agregar libros y música a la tarjeta microSDHC y después introducirla en 

el reproductor MP3 Sansa Clip Zip. La tarjeta microSDHC se vende por separado y no se 

requiere para usar el reproductor MP3 Sansa Clip Zip. Este capítulo está pensado para 

enseñarle a cargar contenido en esta tarjeta separada microSDHC y reproducir el contenido 

almacenado en la tarjeta microSDHC en el reproductor MP3 Sansa Clip Zip. 

Tarjeta microSDHC™ con contenido  
 

 

1. Inserte una tarjeta microSDHC 

cargada con archivos de 

contenido de audio en la 

ranura para tarjetas 

microSDHC. El reproductor 

mostrará el mensaje: 

“Actualizando el medio”. 
 

2. Seleccione Tarjeta en el 

menú principal. 
 

3. En el menú Tarjeta, seleccione 

Intérpretes, Álbumes, 

Canciones o Libros para 

desplazarse al contenido que 

desea escuchar. 
 

4. Además, en el menú Música, 
 seleccione Carpetas > 

Tarjeta uSD externa y elija 

Reproducir todo o continúe 

desplazándose por las 

carpetas hasta llegar al 

nombre de archivo de la 

canción que desea escuchar. 
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Información adicional  
a. Las canciones individuales se mostrarán con un icono de tarjeta para indicar 

que están almacenadas en la tarjeta externa microSDHC.  Intérpretes y 

Álbumes no mostrarán ningún icono. 

b. El reproductor MP3 Sansa Clip Zip puede usar tarjetas microSDHC™ de 

hasta 32 GB. La ranura para tarjetas microSD/microSDHC admite 

capacidades aún mayores, hasta 40 GB* de contenido de dispositivo total, 

incluyendo memora interna (p. ej., un reproductor de 8 GB con una tarjeta 

de 32 GB). 

 

 

Consejos rápidos: En caso de una mayor capacidad de contenido, el dispositivo tardará 

más en cargarse.  

 

 

 

 

* 1 gigabyte (GB) = 1.000 millones de bytes. Parte de la capacidad no está disponible para el almacenamiento 
de datos.  El dispositivo dispone de una capacidad máxima de almacenamiento para unas 10.000 canciones. 

 

Puede acceder al contenido de la tarjeta 

desde el menú Tarjeta o desde cualquier 
menú aplicable. Todo el contenido de la 

tarjeta se etiquetará con un icono de 
tarjeta. El icono de la tarjeta microSDHC 

indica que el origen del contenido 

procede de la tarjeta microSDHC. 
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Capítulo 9  

En este capítulo se explica cómo usar el modo  
deporte del reproductor MP3 Sansa® Clip Zip™. 

Deporte 
Cronometraje y vueltas  
El reproductor MP3 Sansa Clip Zip dispone de una función de cronómetro integrada que le 

permite grabar el tiempo en horas, minutos, segundos y centésimas de segundo. La función 

de cronómetro le permite registrar y guardar las vueltas dadas. 

 

Para comenzar el cronometraje, siga estos pasos: 

1. Desde el menú principal, seleccione Deporte. 

2. Seleccione Nuevo cronómetro en el menú del cronómetro. 

3. Para iniciar el cronómetro, pulse el botón Reproducir/Pausa  una vez. Para 

detener el cronómetro, pulse el botón Reproducir/Pausa  una vez. 

 

Consejos rápidos: Cuando se inicia y se detiene el cronómetro, la hora se puede reanudar 

pulsando de nuevo el botón Reproducir/Pausa  o pulsando el botón atrás para 

mostrar la pantalla de deporte donde Reanudar estará resaltado para darle la opción de 

volver a la pantalla del cronómetro. Reanudar será una opción hasta que se cree un nuevo 

cronómetro. 

 

A la mitad de una sesión de cronometraje, están disponibles las siguientes opciones: 

1. Después de iniciar el cronómetro, pulse seleccionar para registrar una vuelta.  

 

Consejos rápidos: Se guardará la vuelta así como el tiempo entre vueltas. La vuelta 1 se 

guardará así como el tiempo desde el comienzo, después se guardará la vuelta 2 y se 

grabará la cantidad de tiempo que ha transcurrido entre la vuelta anterior y el tiempo actual. 

Por tanto, las vueltas se agregarán al tiempo total si se utiliza durante el cronometraje en 

directo por el usuario.   

 

2. Cuando se han grabado las vueltas deseadas, pulse el botón atrás  para ver el 

Registro actual y Seleccionar para ver los registros que se muestran en el 

cronómetro debajo de la categoría Reanudar. Además, puede volver a la pantalla 

Deporte para ver todos los registros guardados automáticamente en Registros 

guardados. (Esta acción mostrará la fecha en que se grabaron los registros, la hora 

de inicio de los registros, la hora total calculada al sumar todos los registros, el 

tiempo promedio de los registros calculados y todas las vueltas que se registraron 

durante la cantidad de tiempo registrada. En cualquier momento, pulse el botón 

atrás  para volver a la pantalla anterior.) Tenga en cuenta que el registro actual 

se guarda cuando se crea un nuevo registro. 

 

Consejos rápidos: un registro es el conjunto de vueltas que se registran y guardan en una 

sesión consolidada. 

 

3. Seleccione Registros guardados para ver todos los registros de las sesiones 

anteriores y resalte el registro que desea ver y pulse Seleccionar. Esta acción 

mostrará la fecha en que se grabaron los registros, la hora de inicio de los registros, 

la hora total calculada de sumar todos los registros, el tiempo promedio de los 
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registros calculados y todas las vueltas que se registraron durante la cantidad de 

tiempo registrada. En cualquier momento, pulse el botón atrás  para volver a la 

pantalla anterior.  

 

4. En el menú Deporte, cuando se crean los registros, se puede seleccionar la opción 

Eliminar registros y se mostrarán todos los registros guardados. Para eliminar 

todos los registros, seleccione Eliminar registros una vez en la parte superior de 

la pantalla de visualización. Para eliminar un registro específico, desplácese hacia 

abajo o hacia arriba con los botones correspondientes para resaltar el registro que 

desea eliminar. Cuando el registro específico está resaltado y se ha pulsado una vez 

el botón Seleccionar, el registro se eliminará de manera permanente de los registros 

guardados. 

 



 

Configuración   31 

Capítulo 10  

En este capítulo se explica cómo personalizar la  
configuración del reproductor MP3 Sansa® Clip Zip™. 

Configuración 
 

 

Puede personalizar el reproductor MP3 Sansa Clip Zip seleccionando  

Configuración en el menú principal. 

Opciones de música 
En el menú Configuración, seleccione Opciones de música. 

Repetir 
1. Desplácese hacia abajo hasta Repetir. 

2. Pulse Seleccionar para cambiar y elegir el modo Repetir: 

 Desactivar: no se repiten las pistas. 
 Canción: se repite la pista actual. 

 Todo: se repiten todas las pistas seleccionadas. 

Orden aleatorio 
1. Desplácese hacia abajo hasta Orden aleatorio. 

2. Pulse Seleccionar para alternar entre  Desactivar y Activar. 

 

Consejos rápidos: Si la música se está reproduciendo, se mostrará el mismo menú al que se 

puede acceder con el botón de opciones  cuando la pantalla de reproducción está abierta. 

Las opciones de música incluyen: Agregar canción a Lista rápida, Calificar canciones, Repetir, 

Orden aleatorio, Eliminar canción y Información de pista. Consulte el capítulo 4 para obtener 

más información. 

Opciones de audiolibros y de podcasts 
En el menú Configuración, seleccione Opciones de audiolibros. 

Modo Capítulo 

Cuando el modo Capítulo está activado, le permite saltar de capítulo en un audiolibro 

pulsando el botón  o  sin perder donde se encuentra en el audiolibro. 

1. Resalte Modo Capítulo. 

2. Pulse el botón Seleccionar para alternar entre Desactivar y Activar. 

Velocidad 
La velocidad de Audiolibros y Podcasts le permite controlar el ritmo del contenido 

cuando se está reproduciendo. 

1. Resalte Velocidad. 
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2. Pulse el botón Seleccionar para alternar entre una reproducción del audiolibro 

Normal, Rápida y Lenta. 

Opciones de radio 
En el menú Configuración, seleccione Opciones de radio. 

Borrar todas las presintonías 
1. Seleccione Borrar todas presintonías. 

2. Seleccione Sí para confirmar. 

Región FM 
1. Pulse Seleccionar en Región FM para alternar entre EE.UU. o Mundo. 

 

Consejos rápidos: Si selecciona la región FM USA,, la configuración del sintonizador se 

mostrará en décimas y si se selecciona la región FM Mundo la configuración del sintonizador 

se mostrará en centésimas.  

Modo FM 
1. Pulse Seleccionar en Modo FM para alternar entre Estéreo o Mono. 

 

Configuración del sistema 
En el menú Configuración, seleccione Configuración del sistema. 

Fondo 
 1. Púlselo para activar o desactivar la carátula en la pantalla de reproducción. 

Luz de fondo 
Después de haber estado inactivo durante un tiempo predefinido, el reproductor 

iniciará automáticamente el programa temporizador de luz de fondo para apagarla. Si 

se pulsa cualquier botón, se activará de nuevo la luz de fondo. 

1. Seleccione Luz de fondo. 

2. Pulse el botón  o  para seleccionar el temporizador de luz de fondo 

deseado (15 segundos a 90 hora). 

Brillo 
Para ajustar el brillo de la pantalla para una mejor visualización en diferentes 

entornos de luz, siga estos pasos: 

1. Seleccione Brillo. 

2. Pulse el botón  o  para establecer el nivel de contraste  

(de 10% a 100%). 

3. Pulse Seleccionar y confirme su opción seleccionando Sí o No. 
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Ahorro de energía 
La función Ahorro desactiva automáticamente el reproductor cuando ha estado 

inactivo durante un período de tiempo definido.  

1. Seleccione Ahorro. 

2. Pulse el botón  o  para seleccionar el tiempo deseado (de desactivado 

a 120 minutos) antes de la desactivación.  El reproductor no entra en el modo de 

ahorro de energía si está establecido en Desactivar. 

3. Pulse Seleccionar. 

 Suspender 
La función Suspender desactiva el reproductor automáticamente después de un 

período definido de tiempo de reproducción.  

1. Seleccione Suspender. 

2. Pulse el botón  o  para seleccionar el tiempo de reproducción deseado 

(de desactivado a 120 minutos) antes de la desactivación.  El reproductor no entra 

en el modo de suspensión si está establecido en Desactivar. 

3. Pulse Seleccionar. 

Idioma 
1. Seleccione Idioma. 

2. Seleccione el idioma que desee. 

Personalizar 
1. Seleccione Personalizar. 

2. Quite las funciones de inicio en el menú principal si desea cambiarlas a 

desactivado alternando con el botón Seleccionar. 

3. Pulse el botón Atrás.   

Ecualizador 
1. En función de qué tipo de música escuche frecuentemente puede elegir un género 

que potencia el sonido de ciertos tipos de música. Avance a lo largo de las opciones y 

decida dejar el ecualizador en Normal o encuentre un género personalizado.  

Ganancia de repetición 
Ganancia de repetición es un método para mantener constante el nivel de volumen 

percibido durante la reproducción del contenido. Por lo general, los álbumes suelen 

tener música mezclada y con distintos niveles de volumen. Durante la reproducción 

en modo aleatorio puede haber amplias diferencias en el volumen de las pistas, con lo 

que el usuario tiene que realizar frecuentes correcciones en el nivel de volumen.  

 

Consejos rápidos: Los usuarios europeos deben tener presente los límites europeos de 

volumen dentro de las leyes y regulaciones de la Unión Europea. 

 

1. Seleccione Ganancia de repetición. 
2. Resalte Modo y toque el botón Seleccionar para elegir entre Canciones, 

Álbumes, o Desactivar. 

3. Resalte Preganancia y pulse el botón Seleccionar para elegir a cuántos 

decibelios (dB) desea ajustar el volumen general de reproducción hacia arriba 

para compensar el nivel "medio" del ajuste de las pistas de su biblioteca.  
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Consejos rápidos: Para obtener más información, visite: 

http://kb.sandisk.com/app/answers/detail/a_id/430  

Idioma 
1. Seleccione Idioma. 

2. Desplácese hacia arriba y hacia abajo para encontrar el idioma deseado. 

3. Pulse el botón Seleccionar y el idioma cambiará. 

Reproducción en bucle de menú  
 La reproducción en bucle de menú da la opción de un desplazamiento continuo por 

los menús sin detenerse al final o al comienzo de un menú.  

1. Alterne entre activar y desactivar para que todos los menús se desplacen entre la 

parte inferior y superior de la pantalla de visualización. 

Fecha  
1. Seleccione Fecha y hora. 
2. Utilice el botón de reproducir/pausa/arriba para aumentar el mes o el botón 

opciones/abajo para disminuir el mes. Para el día, pulse  una vez y después 

el botón arriba para aumentar la fecha, o el botón abajo para disminuir la fecha. 

Para cambiar el mes, utilice el botón <<l o para cambiar el año pulse desde 

la fecha y utilice los botones arriba o abajo para aumentar o disminuir el año, 

respectivamente.  

 

Consejos rápidos: El formato de fecha estará de acuerdo con la configuración regional inicial 

del dispositivo. En América, la fecha mostrará el mes/día/año. Para otras regiones, la fecha 

mostrará el día/mes/año. 

 

Hora 
1. Alterne entre arriba y abajo para elegir entre el formato de 24 horas o de 12 

horas (p. ej., 24 horas muestra la hora militar con 13:00 equivalente a la 1 de la 

tarde. 12 horas se muestra como AM y PM).  

2. Pulse  para seleccionar la hora y cambie arriba con el botón 

reproducir/pausa para aumentar la hora y, después, use  para seleccionar 

los minutos y cambiarse arriba o abajo para aumentar o disminuir los minutos, 

respectivamente.  

 

Volumen 
1. Seleccione Volumen. 

2. Seleccione Normal o Alto y, a continuación, pulse el botón Seleccionar. 

 

Reiniciar la configuración predeterminada 
1. Seleccione Reiniciar conf. predeterminada. 

2. Confirme su elección seleccionando Sí o No. 

 

http://kb.sandisk.com/app/answers/detail/a_id/430
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Información 
Esta opción muestra la información relacionada con su reproductor MP3 Sansa® Clip 

Zip™ (como versión de firmware, memoria disponible o libre, el contenido cargado en 

el reproductor y estado de la batería). 

 

Modo USB 
El modo USB determina cómo el reproductor se comunica con el ordenador.  El modo 

Detección automática se selecciona de manera predeterminada. También puede elegir 

conectarse siempre en los modos MTP (Protocolo de transferencia de medios) o MSC 

(Clase de almacenamiento masivo). Windows puede usar el modo MTP o MSC, pero 

Mac OS solo funcionará con modo MSC. Si establece el modo USB en Detección 

automática, asegúrese de que está ejecutando el Reproductor de Windows Media 

versión 10 o superior. 

1. Seleccione Modo USB. 
2. Seleccione Detección automática, MTP o MSC. 

 
Formato 
 

PRECAUCIÓN: Asegúrese de hacer copias de seguridad de los archivos 

multimedia que utilice en su reproductor MP3 Sansa Clip Zip antes de FORMATEARLO, 

ya que se eliminarán todos los archivos que tenga almacenados. Después de haberlo 

formateado puede volver a transferir el contenido al dispositivo. 

 

 

1. Seleccione Formato. 

2. Confirme su elección seleccionando Sí o No. 

 

Restaurar  
1. Seleccione sí o no para restaurar la configuración predeterminada con todos los 

ajustes originales. Puede cambiarlos con los botones de arriba o abajo y después 

seleccionar Sí o No. Para dejar esta opción, pulse el botón atrás .  
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Capítulo 11 

En este capítulo se describe cómo obtener el máximo partido de 
su reproductor Sansa® Clip Zip™ con consejos y solución de 
problemas. 

Consejos y solución de 

problemas 

¿Qué formatos de archivo de música admite el reproductor  
MP3 Sansa Clip Zip? 
El reproductor MP3 Sansa admite MP3, WAV, WMA, Secure WMA, FLAC, Ogg Vorbis, AAC 

(iTunes sin DRM) y formatos de audiolibros. 

¿Cómo arrastro archivos de música a mi reproductor  
MP3 Sansa Clip Zip? 
Mientras los archivos sean WMA, MP3, FLAC, AAC (iTunes sin DRM) u Ogg Vorbis, se pueden 

arrastrar a la carpeta Música. Los archivos Secure WMA no se pueden arrastrar y soltar. 

Utilice el Reproductor de Windows Media®, versión 10 o superior, para sincronizar los 

archivos protegidos. 

¿Qué velocidad de transferencia admite el reproductor  
MP3 Sansa Clip Zip? 
El reproductor MP3 Sansa Clip Zip admite 64-320 Kbps para MP3 y 32-192 Kbps para WMA. 

FLAC y Ogg Vorbis tienen velocidades de bits variables. El rango de velocidades de 

transferencia de AAC está entre 16 y 320 Kbps. 

¿Por qué debería actualizar el firmware? 
Siempre debe actualizar el reproductor con el último firmware para asegurarse de que 

funciona correctamente y de que cuenta con las funciones más recientes. Visite 

www.sandisk.com/clipzip para descargar el actualizador de firmware de Sansa. 

Algunos de mis archivos de música están en el reproductor, pero 
no puedo reproducirlos. Cuando los selecciono, otra canción 
comienza a reproducirse. ¿Qué hago mal? 
Quizá no haya comprado los derechos para reproducir la canción en un dispositivo adicional. 

Para probarlo, intente reproducir la canción que ha copiado en un CD antiguo y conviértala a 

formato MP3. Si puede reproducir esa canción, pero no la canción que le está dando 

problemas, significa que tiene que comprar los derechos para reproducirla. 

http://www.sandisk.com/clipzip
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¿Es compatible el reproductor con podcasts? 
Siempre que los podcasts estén en formato MP3 y tengan una velocidad de bits apropiada 

(32-320 kbps), el reproductor podrá reproducir los archivos. 

¿Por qué mi reproductor dice intérprete o álbum desconocido? 
Normalmente esto es debido a que faltan las etiquetas ID3 o la información de metadatos 

WMA. En el ordenador, haga clic con el botón derecho del ratón en la canción, elija 

Propiedades, ficha Resumen y, a continuación, Opciones avanzadas. Ahí puede especificar 

datos como intérprete, álbum, título de canción, número de pista, género y año. 

¿Cómo reinicio mi reproductor MP3 Sansa Clip Zip? 
Mantenga pulsado el botón de encendido/apagado durante unos 20 segundos y luego 

suéltelo. 

¿Por qué no puedo arrastrar y soltar archivos OGG a mi 
reproductor MP3 Sansa Clip Zip usando el Reproductor de 
Windows Media? 
Para arrastrar y soltar archivos OGG al reproductor Sansa  Clip Zip, tiene que actualizar el 

Reproductor de Windows Media a la versión 11. 

¿Por qué mi reproductor MP3 Sansa Clip Zip no reproduce música? 
Compruebe que se admite el tipo de archivo de audio.  Si se admite el tipo de archivo, 

asegúrese de que el archivo no está dañado y que su licencia está actualizada. 

¿Por qué mi reproductor MP3 Sansa Clip Zip no se está cargando 
o no lo detecta mi ordenador cuando lo conecto? 

Compruebe que está usando el Reproductor de Windows Media® versión 10 o superior, 

reinicie el reproductor e inténtelo de nuevo. 
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Capítulo 12 

En este capítulo se proporciona información que le ayudará  
a mantener y dar asistencia técnica a su reproductor  
MP3 Sansa® Clip Zip™. 

Más información, información 

de mantenimiento y garantía 

Cómo obtener asistencia técnica 
Antes de ponerse en contacto con el Servicio de asistencia técnica, le aconsejamos que lea la 

sección Consejos y solución de problemas en caso de que su pregunta esté tratada allí. 

 

Si tiene alguna pregunta sobre el uso o funciones de su reproductor Sansa, así como de 

otros productos SanDisk, visite nuestra Base de conocimiento en kb.sandisk.com o 

www.sandisk.com/support. 

AVISO DE PROPIEDAD INTELECTUAL DE TERCEROS 
Este producto está protegido por ciertos derechos de propiedad intelectual de Microsoft 

Corporation. El uso o distribución de dicha tecnología fuera de este producto está prohibido 

sin licencia de Microsoft o de una filial Microsoft autorizada. 

Los proveedores de contenido están usando la tecnología de gestión de derechos digitales 

para el Windows Media contenido en este dispositivo ("WM-DRM") para proteger la integridad 

de su contenido ("Contenido seguro") para que su propiedad intelectual, incluyendo los 

derechos de propiedad intelectual, de dicho contenido no sea malversado. Este dispositivo 

utiliza el software WM-DRM para reproducir contenido seguro (software "WM-DRM"). En caso 

de que el software WM-DRM de este dispositivo se vea comprometido, los propietarios del 

contenido seguro ("Propietarios de contenido seguro") pueden solicitar que Microsoft revoque 

los derechos del software WM-DRM para adquirir nuevas licencias con objeto de copiar, 

mostrar y/o reproducir contenido seguro. La revocación no modifica la capacidad del 

software WM-DRM de reproducir contenido no protegido. Se enviará al dispositivo una lista 

del software WM-DRM revocado siempre que descargue una licencia para contenido seguro 

de Internet o desde un ordenador. Microsoft puede, junto con tal licencia, descargar también 

las listas de revocación en el dispositivo en nombre de los Propietarios de contenido seguro. 

ESTE PRODUCTO SE LICENCIA BAJO EL CONTRATO DE MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO 

LICENSE (LICENCIA DE CARTERA DE PATENTES MPEG-4 VISUAL) PARA EL USO PERSONAL 

CON FINES NO COMERCIALES POR PARTE DE UN CONSUMIDOR PARA (i) LA CODIFICACIÓN 

DE VÍDEO DE CONFORMIDAD CON EL ESTÁNDAR MPEG-4 VISUAL ("VÍDEO MPEG-4") Y/O (ii) 

LA DESCODIFICACIÓN DE VÍDEO MPEG-4 QUE HAYA SIDO CODIFICADO POR UN 

CONSUMIDOR QUE REALICE UNA ACTIVIDAD PERSONAL CON FINES NO COMERCIALES Y/O 

SE HAYA OBTENIDO DE UN PROVEEDOR DE VÍDEO AL CUAL SE LE HAYA CONCEDIDO UNA 

LICENCIA DE MPEG LA PARA SUMINISTRAR VÍDEO MPEG-4. NO SE CONCEDERÁ LICENCIA 

ALGUNA NI SE INTERPRETARÁ DE FORMA TÁCITA PARA NINGÚN OTRO USO. PARA OBTENER 

MÁS INFORMACIÓN, INCLUIDA LA RELACIONADA CON LA CONCESIÓN DE LICENCIAS Y LOS 

USOS PROMOCIONALES, INTERNOS Y COMERCIALES SE PUEDE OBTENER DE MPEGLA, LLC. 

http://kb.sandisk.com/
http://www.sandisk.com/support
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EN LA DIRECCIÓN HTTP://WWW.MPEGLA.COM. 

Tecnología de codificación de audio MPEG de capa 3 de Fraunhofer IIS and Thompson. 

 

Garantía limitada del fabricante de SanDisk 
SanDisk garantiza al usuario final que este producto, salvo el contenido o software 

suministrado con el producto, está libre de defectos materiales de fabricación, es conforme 

a las especificaciones del producto de SanDisk que se han publicado y es apto para un uso 

normal durante el período de garantía especificado en la tabla desde la fecha de compra 

siempre que el producto se lance legalmente al mercado. 

 

Para cualquier reclamación de garantía que desee realizar, póngase en contacto con 

SanDisk en support@SanDisk.com dentro del período de garantía y adjunte la prueba de 

compra (donde se muestre la fecha y lugar de compra, así como el nombre del distribuidor), 

el nombre, tipo y número de producto.  Tras obtener un número de Cambio autorizado del 

producto (RMA), deberá devolver el producto y seguir cualquier instrucción indicada. Para 

obtener más información, consulte www.sandisk.es y seleccione “SOPORTE”.   

SanDisk reparará a su elección este producto o le proporcionará uno equivalente; y en caso 

de no poder repararlo o sustituirlo, le devolverá el dinero.  SanDisk no será responsable de 

ningún daño indirecto o consecuente (incluida la pérdida de datos), de ningún daño causado 

por un uso incorrecto (incluido el uso en un dispositivo no compatible y el uso no acorde con 

las instrucciones), o por una instalación incorrecta, una reparación no efectuada por un 

profesional, modificación o accidente. En esto reside la completa responsabilidad de SanDisk 

que nunca superará el precio que pagó por el producto, más los costes necesarios que 

abonó para la reclamación de garantía. Los productos de SanDisk no deben usarse en 

aplicaciones en las que un fallo podría amenazar con lesiones o la vida, como equipos de 

mantenimiento de vida.  SANDISK NIEGA TODAS LAS GARANTÍAS EXPRESAS E IMPLÍCITAS 

EN LA MEDIDA Y CON EL ALCANCE MÁXIMO PERMITIDO POR LA LEY.  SI SANDISK NO 

PUEDE RENUNCIAR A CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA DURANTE LA LEY VIGENTE, EN LA 

MEDIDA Y CON EL ALCANCE QUE ÉSTA PERMITA, TALES GARANTÍAS IMPLÍCITAS ESTÁN 

LIMITADAS A LA DURACIÓN DE LA GARANTÍA EXPRESA. LA DURACIÓN DE LA GARANTÍA EN 

CUALQUIER PRODUCTO REEMPLAZADO SE CORRESPONDERÁ A LA PARTE DEL PERÍODO DE 

GARANTÍA RESTANTE EN SU PRODUCTO ORIGINAL. LA LEGISLACIÓN NACIONAL, ESTATAL 

O LOCAL PUEDE CONCEDERLE OTROS DERECHOS QUE NO SE VEN AFECTADOS POR ESTA 

GARANTÍA. 

GARANTÍA DEL FABRICANTE SANDISK (EUROPA, ORIENTE MEDIO Y ÁFRICA (EMEA)) 

SANDISK GARANTIZA AL USUARIO FINAL QUE ESTE PRODUCTO, SALVO EL CONTENIDO O 

SOFTWARE SUMINISTRADO CON EL PRODUCTO, ESTÁ LIBRE DE DEFECTOS MATERIALES 

DE FABRICACIÓN, ES CONFORME A LAS ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO DE SANDISK 

QUE SE HAN PUBLICADO Y ES APTO PARA UN USO NORMAL DURANTE EL PERÍODO DE 

GARANTÍA ESPECIFICADO EN LA TABLA DESDE LA FECHA DE COMPRA SIEMPRE QUE EL 
PRODUCTO SE LANCE LEGALMENTE AL MERCADO. 

PARA CUALQUIER RECLAMACIÓN DE GARANTÍA QUE DESEE REALIZAR, PÓNGASE EN 

CONTACTO CON SANDISK EN SUPPORT@SANDISK.COM DENTRO DEL PERÍODO DE 

GARANTÍA Y ADJUNTE LA PRUEBA DE COMPRA (DONDE SE MUESTRE LA FECHA Y LUGAR 

DE COMPRA, ASÍ COMO EL NOMBRE DEL DISTRIBUIDOR), EL NOMBRE, TIPO Y NÚMERO DE 

PRODUCTO. TRAS OBTENER UN NÚMERO DE CAMBIO AUTORIZADO DEL PRODUCTO (RMA), 

http://www.sandisk.com/
mailto:support@SanDisk.com
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DEBERÁ DEVOLVER EL PRODUCTO Y SEGUIR CUALQUIER INSTRUCCIÓN INDICADA. PARA 
OBTENER MÁS INFORMACIÓN, CONSULTE WWW.SANDISK.ES Y SELECCIONE “SOPORTE”. 

SANDISK REPARARÁ ESTE PRODUCTO O LE PROPORCIONARÁ UNO EQUIVALENTE; Y EN 

CASO DE NO PODER REPARARLO O SUSTITUIRLO, LE DEVOLVERÁ EL DINERO. 

 

 

Para obtener asistencia técnica en Internet, visite: www.sandisk.es y seleccione "Soporte". 
 

Acuerdo de licencia de usuario final 
SANDISK CORPORATION 

NO DESCARGUE, INSTALE O USE EL SOFTWARE HASTA QUE HAYA LEÍDO ATENTAMENTE 

LOS TÉRMINOS DE ESTE ACUERDO DE LICENCIA DE USUARIO FINAL (“ACUERDO”). AL 

DESCARGAR, USAR O INSTALAR EL SOFTWARE, USTED ACEPTA TODOS LOS TÉRMINOS DE 

ESTE ACUERDO. SI NO ACEPTA TODOS LOS TÉRMINOS, NO DESCARGUE, INSTALE NI 

UTILICE EL SOFTWARE Y, SI PROCEDE, DEVUÉLVALO INMEDIATAMENTE A SU LUGAR DE 

COMPRA PARA LA DEVOLUCIÓN DEL DINERO. SI EL SOFTWARE ESTABA INCLUIDO CON SU 

COMPRA DE HARDWARE, DEBE DEVOLVER EL PAQUETE DE HARDWARE/SOFTWARE 

COMPLETO PARA OBTENER LA DEVOLUCIÓN DEL DINERO. SI SE HA ACCEDIDO 

ELECTRÓNICAMENTE AL SOFTWARE, HAGA CLIC EN "NO ACEPTO" PARA DETENER EL 

PROCESO DE DESCARGA. 

El firmware, programas informáticos, controladores de dispositivos, datos o información 

("Software") se proporcionan a todo el que descarga, usa o instala el Software ("usted") bajo 

los términos de este Acuerdo entre usted y SanDisk Corporation ("SanDisk", "nosotros") y 

pueden estar sujetos a términos y condiciones diferentes en un acuerdo entre usted y los 

licenciatarios de terceros de SanDisk ("Licenciatarios"). El Software es propiedad de SanDisk 

o de sus Licenciatarios. El Software está protegido por leyes de derechos de autor y tratados 

de derechos de autor internacionales, así como por otras leyes y tratados de propiedad 

intelectual. 

 

1. Licencia de Software:. Sujeta a los términos y condiciones contenidas en el presente 

documento, SanDisk le concede una licencia libre de derechos de autor, limitada, no 

exclusiva, no sublicenciable y transferible de acuerdo con estos términos, bajo los derechos 

de propiedad intelectual de SanDisk para usar el Software en forma ejecutable únicamente 

para su uso personal con un producto SanDisk y solo en un único ordenador o en otro 

dispositivo de hardware en cualquier momento (la "Licencia"). El Software está "en uso" 

cuando se descarga, copia, se carga en la memoria RAM o cuando se instala en el disco duro 

o en cualquier otra memoria permanente de un ordenador o de otro dispositivo de hardware. 

 

Reproductores de música y vídeo 

Reproductor Sansa® Clip Zip™ 1 EE.UU.; 2 EMEA 

Reproductor Sansa® Clip+ 1 EE.UU.; 2 EMEA 

Reproductor Sansa® Clip 1 EE.UU.; 2 EMEA 

Reproductor Sansa® View 1 EE.UU.; 2 EMEA 

Reproductor Sansa® Fuze™ 1 EE.UU.; 2 EMEA 

Reproductor Sansa® Fuze+™ 1 EE.UU.; 2 EMEA 

Reproductor slotMusic™ 90 (días) EE.UU.; 2 EMEA 

Reproductor slotRadio™ 1 EE.UU.; Canadá 

Reproductor y tarjeta slotRadio™ To Go 90 (días) EE.UU.; 2 EMEA 

http://www.sandisk.com/
http://www.sandisk.com/
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2. Restricciones: SanDisk y sus Licenciatarios conservan todos los derechos del Software no 

expresamente concedidos a usted. No puede modificar, adaptar, traducir o crear obras 

derivadas (nuevas versiones) del Software. No se proporciona ningún código fuente bajo este 

Acuerdo. No puede realizar ingeniería inversa, desmontar, descompilar, alquilar, prestar o 

cargar el Software, o volver a crear o descubrir el código fuente del Software. No puede 

incrustar o combinar el Software en ningún otro producto o dispositivo de Software. El 

Software contiene información privada y confidencial de de SanDisk y sus Licenciatarios, y 

usted acepta no descubrirla ni revelarla a otros. Cualquiera o todas las copias permitidas del 

Software que realice o distribuya deben serlo sin modificar, deben contener todos los avisos 

propietarios del Software original y deben incluir o ir acompañadas de este Acuerdo.  

No puede separar el Software en partes componentes para sublicencias, distribución o 

transferencia a un tercero. 

 

3. EXENCIÓN DE RESPONSABILIDAD DE LAS GARANTÍAS: HASTA EL MÁXIMO GRADO 

PERMITIDO POR LA LEY VIGENTE, EL SOFTWARE SE PROPORCIONA "TAL CUAL ES" Y 

"DISPONIBLE" CON TODOS LOS FALLOS Y SIN GARANTÍAS Y NI SANDISK NI SUS 

LICENCIATARIOS REALIZAN NINGUNA REPRESENTACIÓN O GARANTÍA, ESTATUTORIA O DE 

NINGÚN OTRO TIPO, POR LEY O POR EL CURSO DEL TRATO O USO DE COMERCIO, EXPRESO 

O IMPLÍCITO, INCLUYENDO SIN LIMITACIÓN, CUALQUIER GARANTÍA DE COMERCIABILIDAD, 

ADECUACIÓN PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR, NO INTERFERENCIA, O NO INFRACCIÓN 

DE NINGÚN DERECHO DE PROPIEDAD INTELECTUAL DE TERCEROS, O EQUIVALENTES BAJO 

LAS LEYES DE CUALQUIER JURISDICCIÓN. USTED ASUME TODO EL RIESGO EN RELACIÓN 

CON LA CALIDAD Y EL RENDIMIENTO DEL SOFTWARE. EN CASO DE QUE EL SOFTWARE 

RESULTASE DEFECTUOSO, USTED, Y NO SANDISK, SUS LICENCIATARIOS O 

DISTRIBUIDORES, ASUMIRÁ EL COSTE TOTAL DEL MANTENIMIENTO, REPARACIÓN O 

CORRECCIÓN NECESARIOS. 

 

4. LIMITACIÓN DE RESPONSABILIDAD: HASTA EL GRADO NO PROHIBIDO POR LA LEY, EN 

NINGÚN CASO SANDISK O SUS LICENCIATARIOS, O SUS RESPECTIVOS DIRECTORES, 

FUNCIONARIOS, EMPLEADOS, ASESORES, LICENCIATARIOS, TITULARES DE LICENCIAS O 

AFILIADOS, SERÁN RESPONSABLES DE NINGÚN DAÑO INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL, 

CONSECUENTE O EJEMPLAR, QUE SURJA EN RELACIÓN CON LA DESCARGA, DISTRIBUCIÓN, 

USO O RENDIMIENTO O NO RENDIMIENTO DEL SOFTWARE, INCLUSO SI SANDISK HAYA 

SIDO AVISADO DE LA POSIBILIDAD DE TALES DAÑOS. LAS LIMITACIONES ANTERIORES DE 

RESPONSABILIDAD SE APLICARÁN NO OBSTANTE EL FALLO DE CUALQUIER SOLUCIÓN 

PROPORCIONADA POR EL PRESENTE DOCUMENTO EN SU PROPÓSITO ESENCIAL. EN 

NINGÚN CASO LA RESPONSABILIDAD TOTAL DE SANDISK NI DE SUS LICENCIATARIOS 

HACIA USTED EXCEDERÁ EL IMPORTE PAGADO A NOSOTROS POR EL USO DEL SOFTWARE. 

 

5. El Software se proporciona con "DERECHOS RESTRINGIDOS”. El uso, duplicación o 

revelación por el Gobierno está sujeto a restricciones tal como se establece en FAR 52.227-

14 y DFARS 252.227-7013 y siguientes. El uso del Software por el Gobierno constituye el 

reconocimiento de los derechos propietarios de SanDisk. El contratista o fabricante es 

SanDisk Corporation, 601 McCarthy Blvd., Milpitas, CA 95035. 

 

6. Transferencia: Si vende o transfiere el producto SanDisk que incorpora el Software en su 

totalidad, puede transferir el Software como integrado totalmente en dicho producto siempre 

que también aporte este Acuerdo al comprador o destinatario del producto, en cuyo 

momento todos sus derechos bajo este Acuerdo cesarán inmediatamente. Excepto lo 

establecido anteriormente, no puede asignar o transferir este Acuerdo en parte o en su 

totalidad, y cualquier intento de hacerlo será invalidado.  

 

7. Finalización: Podemos dar por finalizado este Acuerdo y la licencia inmediatamente y sin 

previo aviso si lo incumple. Después de la finalización de este Acuerdo, debe eliminar o 

destruir todas las copias del Software. 
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8. Actividades de alto riesgo. El Software no es tolerante a fallos y no está diseñado ni su 

uso está destinado a entornos peligrosos que requieren un rendimiento de protección de 

fallos, ni a cualquier aplicación en la que el fallo del Software pueda conducir directamente a 

la muerte, lesiones personales o graves daños físicos o a la propiedad (colectivamente, 

"Actividades de alto riesgo"). SANDISK Y SUS LICENCIATARIOS RENUNCIAN A CUALQUIER 

GARANTÍA EXPRESA O IMPLÍCITA DE ADECUACIÓN PARA ACTIVIDADES DE ALTO RIESGO Y 

ESTARÁN EXENTOS DE CUALQUIER RESPONSABILIDAD O DAÑO QUE SURJA DE TAL USO. 

 

9. General: Este Acuerdo contiene el reconocimiento total entre las partes con respecto a su 

uso del Software. Si alguna parte de este Acuerdo se encuentra que es inválida o que no se 

puede cumplir, no afectará a la validez del resto de este Acuerdo, que permanecerá válido y 

que se podrá cumplir de acuerdo a estos términos. Este Acuerdo está regido e interpretado 

bajo las leyes del Estado de California y está controlado por la ley federal estadounidense sin 

relación a conflictos de disposiciones legislativas. La Convención de las Naciones Unidas 

sobre contratos para la Venta internacional de bienes no se aplicará a este Acuerdo. 

Cualquier acción o procedimiento que surja o que esté relacionado con este Acuerdo se 

adjudicará a los tribunales federales o estatales de Santa Clara County, California, y las 

partes acceden a la jurisdicción exclusiva de dichos tribunales. Usted no retirará ni exportará 

de los Estados Unidos ni volverá a exportar desde cualquier lugar parte alguna del Software 

o de cualquier producto directo a cualquier país so pena de infracción de las 

Reglamentaciones de administración de exportación de EE. UU., o sucesor, excepto en 

conformidad con todas las licencias y aprobaciones requeridas bajo las leyes y 

reglamentaciones de exportación aplicables incluyendo, sin limitación, las del Departamento 

de Comercio de EE. UU. Cualquier exoneración o enmienda de este Acuerdo será efectiva 

solo si se realiza por escrito y firmada por un representante autorizado de cada parte. Usted 

acepta que los Licenciatarios son terceros beneficiarios de este Acuerdo para hacer cumplir 

su desempeño de los términos y condiciones de este Acuerdo. Las disposiciones de las 

Secciones 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 y 9 sobrevivirán a la finalización o expiración de este Acuerdo. 
 

REGULACIÓN FCC 
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas FCC. El funcionamiento está sujeto a 

las dos condiciones siguientes:  

1. Este dispositivo no puede causar interferencia dañina y 

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo la interferencia 

que puede causar un funcionamiento no deseado. 

Este equipo se ha probado y se ha encontrado que cumple con los límites para un 

dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Normas FCC. Estos 

límites están diseñados para proporcionar una protección razonable contra la interferencia 

dañina en una instalación residencial. Este equipo genera, usa y puede radiar energía de 

radiofrecuencia y, si no está instalado ni se usa de acuerdo con las instrucciones, puede 

causar interferencias perjudiciales para las comunicaciones por radio. Sin embargo, no se 

garantiza que no se produzcan interferencias en una determinada instalación. Si este equipo 

causa interferencia con la recepción de radio o televisión, que se puede determinar 

apagando y encendiendo el equipo, se aconseja al usuario que intente corregir la 

interferencia siguiendo una o más de las medidas siguientes: 

3. Aumente la separación entre el equipo y el receptor. 

4. Conecte el equipo en un enchufe diferente para que el equipo y el receptor estén en 

circuitos diferentes. 

5. Consulte con el distribuidor o un técnico experto en radio o TV si necesita ayuda. 


